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REGULAMENTUL (UE) 2021/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 20 ianuarie 2021

de stabilire a masurilor de gestionare, conservare si control
aplicabile in zona Conventiei Comisiei interamericane pentru tonul tropical

si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 520/2007 al Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

Avizul din 2 decembrie 2020 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
Pozitia Parlamentului European din 15 decembrie 2020 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
si Decizia Consiliului din 13 ianuarie 2021.
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intrucat:

(1

)

Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului, astfel cum este stabilit in
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului’, este de a
asigura o exploatare a resurselor biologice marine care sa garanteze conditii economice, de

mediu si sociale durabile.

Prin Decizia 98/392/CE a Consiliului?, Uniunea a aprobat Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 asupra dreptului marii si Acordul privind punerea
in aplicare a conventiei respective In ceea ce priveste conservarea si gestionarea
populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori®, care contin principii si
norme de conservare si gestionare a resurselor marine vii. In cadrul obligatiilor sale
internationale mai largi, Uniunea participa la eforturile depuse in apele internationale

pentru conservarea stocurilor de peste.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a
Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a

Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).

Decizia 98/392/CE a Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de catre Comunitatea
Europeana a Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 privind
dreptul marii si a Acordului din 28 iulie 1994 privind punerea in aplicare a partii XI din
aceasta (JO L 179, 23.6.1998, p. 1).

Decizia 98/414/CE a Consiliului din 8 iunie 1998 privind ratificarea de catre Comunitatea
Europeana a Acordului pentru punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite asupra dreptului mérii din 10 decembrie 1982 privind conservarea si
gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori (JO L 189,
3.7.1998, p. 14).
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3) Prin Decizia 2006/539/CE a Consiliului', Uniunea a aprobat Conventia pentru intarirea
Comisiei interamericane pentru tonul tropical instituitd prin Conventia din 1949 intre

Statele Unite ale Americii si Republica Costa Rica (denumita in continuare ,,conventia”).

(4) Comisia interamericana pentru tonul tropical (CITT) are autoritatea de a adopta decizii
(denumite 1n continuare ,,rezolutii”’) pentru a asigura conservarea pe termen lung si
utilizarea durabila a resurselor piscicole din zona conventiei. Rezolutiile au caracter
obligatoriu pentru partile contractante. Rezolutiile respective sunt adresate, in principal,
partilor contractante la conventie, dar includ, de asemenea, obligatii pentru operatorii
privati (de exemplu, pentru comandantii navelor). Rezolutiile intrd in vigoare dupa 45 de
zile de la adoptare si, In ceea ce priveste Uniunea, trebuie sa fie puse in aplicare in dreptul

Uniunii cat de curand posibil.

(5) Prin Decizia 2005/938/CE a Consiliului?, Uniunea a aprobat Acordul privind programul
international pentru conservarea delfinilor (denumit in continuare ,,acordul”), prin care a

fost instituit programul international pentru conservarea delfinilor (IDCP).

Decizia 2006/539/CE a Consiliului din 22 mai 2006 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Conventiei pentru intdrirea Comisiel interamericane pentru tonul
tropical instituitd prin Conventia din 1949 intre Statele Unite ale Americii si Republica
Costa Rica (JO L 224, 16.8.2006, p. 22).

Decizia 2005/938/CE a Consiliului din 8 decembrie 2005 privind aprobarea in numele
Comunitatii Europene a Acordului privind programul international pentru conservarea
delfinilor (JO L 348, 30.12.2005, p. 26).
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(6) In temeiul articolului XIV din acord, CITT are un rol esential in coordonarea punerii in

aplicare a acordului si in punerea 1n aplicare a masurilor adoptate in cadrul CITT.

(7) In cadrul IDCP, reuniunea partilor este responsabila de adoptarea masurilor menite sa
reduca progresiv, pana la niveluri apropiate de zero, mortalitatea accidentala a delfinilor
cauzata de pescuitul tonului practicat cu plasd-punga in zona prevazuta in acord, prin

stabilirea unor limite anuale. Aceste masuri devin obligatorii pentru Uniune.

(8) Cea mai recentd punere in aplicare a rezolutiilor s-a realizat prin intermediul

Regulamentului (CE) nr. 520/2007 al Consiliuluil.

1 Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unor masuri
tehnice pentru conservarea anumitor rezerve de specii cu migratie extinsa si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 973/2001 (JO L 123, 12.5.2007, p. 3).
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©)

Luand in considerare ca este probabil ca rezolutiile sa fie modificate in cadrul reuniunilor
anuale ale CITT, precum si pentru a le incorpora rapid in dreptul Uniunii, pentru a
consolida conditiile echitabile de concurenta si a sprijini in continuare gestionarea durabila
a stocurilor pe termen lung, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegata Comisiei in ceea ce
priveste urmatoarele aspecte: specificatiile tehnice pentru carligele de rechini, perioadele
de interzicere a activitatilor de pescuit, termenele de raportare privind dispozitivele de
concentrare a pestilor (FAD-ur1), prevederile referitoare la proiectarea si instalarea
dispozitivelor de concentrare a pestilor, termenele pentru colectarea datelor, zonele si
masurile de atenuare pentru protectia pasarilor marine, prezenta observatorilor stiintifici,
informatiile privind registrul regional al navelor, trimiterea la tabelul de furnizare a datelor
pentru jurnalele de pescuit si pentru registrele de descarcare, documentul statistic privind
tonul obez, o serie de termene-limitad pentru raportare si orientarile privind mortalitatea
testoaselor. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari sa
se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite In Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!. In special, pentru a se asigura o
participare egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc
toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor
institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insdrcinate cu

pregdtirea actelor delegate.

1

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(10) Delegarea competentelor prevazuta in prezentul regulament nu ar trebui sa aduca atingere
punerii in aplicare in dreptul Uniunii, prin intermediul procedurii legislative ordinare, a

viitoarelor rezolutii.

(11) Intrucat prezentul regulament pune in aplicare toate masurile CITT, articolul 3
alineatul (3), articolul 4 alineatul (3) si Titlul IV din Regulamentul (CE) nr. 520/2007 ar

trebui sa fie eliminate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste masuri de gestionare, conservare si control privind pescuitul in zona
reglementatd de conventie si In ceea ce priveste stocurile de ton si de specii Inrudite, alte specii de
pesti capturati de navele care pescuiesc ton si specii inrudite si speciile care apartin aceluiasi
ecosistem si care sunt afectate de pescuitul speciilor de peste reglementate de conventie sau care

sunt dependente de aceste specii sau asociate acestora.

Articolul 2

Domeniul de aplicare

(1) Prezentul regulament se aplica navelor de pescuit ale Uniunii care sunt utilizate sau sunt
destinate spre a fi utilizate pentru activitatile de pescuit din zona reglementata de

conventie.
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(2) In absenta unor dispozitii contrare in prezentul regulament, acesta se aplica fara a aduce
atingere regulamentelor existente din sectorul pescuitului, in special Regulamentul
(UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului! si Regulamentele (CE)
nr. 1005/20082, (CE) nr. 1224/20093 si (CE) nr. 1185/2003 ale Consiliului®.

Articolul 3
Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplic urmatoarele definitii:

1. »conventia” ilnseamna Conventia pentru Intarirea Comisiei interamericane pentru tonul
tropical instituitd prin Conventia din 1949 intre Statele Unite ale Americii si Republica

Costa Rica;

Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din

12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild a flotelor de pescuit externe si de

abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (JO L 347, 28.12.2017, p. 81).

2 Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire a unui
sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999
(JO L 286, 29.10.2008, p. 1).

3 Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui
sistem de control al Uniunii pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE)
nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE)
nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

4 Regulamentul (CE) nr. 1185/2003 al Consiliului din 26 iunie 2003 privind indepartarea

inotatoarelor rechinilor la bordul navelor (JO L 167, 4.7.2003, p. 1).
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,»Zona conventiei” inseamna aria geografica cdreia i se aplica conventia, astfel cum este

descrisa la articolul III din conventie;

»specii CITT” Inseamna stocurile de ton si de specii inrudite, precum si alte specii de pesti

capturati de navele care pescuiesc ton si specii inrudite in zona conventiei;

,hava de pescuit a Uniunii” inseamna orice nava care arboreaza pavilionul unui stat
membru, folositd sau destinata folosirii in scopul exploatarii comerciale a resurselor
piscicole, inclusiv navele de sprijin, navele de prelucrare a pestelui, navele care participa la
transbordare, precum si navele de marfa echipate pentru transportul produselor pescaresti,

cu exceptia portcontainerelor;

X%

,parte contractantd” Inseamna partile contractante la conventie;

,»plasd-pungd” inseamna orice setcd inconjuratoare ale cdrei capete inferioare sunt reunite
cu ajutorul unui cablu de strangere petrecut printr-o serie de inele dispuse de-a lungul
cablului de ancorare, care permite strangerea plasei sub forma unei pungi si inchiderea

acesteia;
,ton tropical” inseamna ton obez, ton cu aripioare galbene si ton dungat;

,balize instrumentale” inseamna dispozitive plutitoare care fie plutesc liber, fie sunt
ancorate, fiind instalate de organizatii sau entitdti guvernamentale sau stiintifice
recunoscute pentru a colecta date de mediu pe cale electronica, si nu in sprijinul

activitatilor de pescuit, si care au fost notificate secretariatului CITT;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

,.dispozitiv de concentrare a pestilor” sau ,,FAD” inseamna obiecte ancorate, care plutesc
liber, plutitoare sau scufundate, lansate sau urmarite de nave, inclusiv prin utilizarea
balizelor radio sau satelit, in scopul concentrarii speciilor de ton vizate pentru operatiunile

de pescuit cu navele plasa-punga;

,interactiunea” cu balizele instrumentale include, Insa nu se limiteaza la, inconjurarea
balizei cu echipamente de pescuit, legarea sau atasarea navei, a echipamentului de pescuit

sau a oricdrei parti a navei de o balizd instrumentala, sau taierea suportului sdu de ancorare;

,operator” inseamnd persoana fizica sau juridicd care opereaza sau detine o intreprindere
care desfasoara oricare dintre activitatile caracteristice etapelor lantului de productie,
prelucrare, comercializare, distributie si vanzare cu amanuntul a produselor pescaresti si de

acvacultura;

,CSC” inseamna Comitetul stiintific consultativ Infiintat in temeiul articolului XI din

conventie;

,transbordare” inseamna descarcarea pe o altd nava a unei parti sau a totalitatii produselor

pescaresti aflate la bordul unei nave;
,registrul regional al navelor” inseamna registrul navelor al CITT;

,»rezolutie” inseamnd masurile obligatorii adoptate de CITT in temeiul articolului VII din

conventie;

PE-CONS 50/1/20 REV 1 10

RO



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

,formular de declaratie de transbordare CITT” inseamna documentul din anexa 2 la

Rezolutia C-12-07;

»observator” inseamnd o persoana care este autorizata si certificatd de un stat membru sau
de o parte contractantd sa observe, s monitorizeze si sa colecteze informatii la bordul

navelor de pescuit;

,paragat” inseamna o unealtd de pescuit alcatuitd dintr-o parama principala pe care se
ingira numeroase carlige dispuse pe paramele secundare (strune) cu lungimi si distantari

diferite, in functie de speciile vizate;

9 A
1

,carlige de rechini” Inseamna parame individuale atasate la franghia flotorilor sau direct de
flotoare si utilizate pentru a captura rechini, astfel cum se prezinta in figura 1 din

Rezolutia C-16-05;

,carlig circular mare” inseamna carligul cu varful intors perpendicular anterior spre maner,
obtinandu-se o forma in general circulard sau ovala, varful carligului nefiind indoit cu mai

mult de 10 grade;

»acordul” Tnseamna Acordul privind programul international pentru conservarea delfinilor

(AIDCP);

,compartiment etans” Tnseamna orice spatiu de la bordul unei nave destinat congelarii,
mentinerii sau depozitarii pestelui si la care accesul a fost blocat pentru a impiedica

utilizarea sa in respectivele scopuri;
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23. ,CPPVC” Inseamna Comisia asupra pescuitului in Oceanul Pacific de Vest si Central
instituitd In temeiul Conventiei privind conservarea si gestionarea rezervelor de pesti mari

migratori din Oceanul Pacific de Vest si Central’;

24. ,»zona de suprapunere” Tnseamna zona suprapunerii competentelor intre ariile geografice
ale CITT si ale CPPVC. Zona in cauza face parte din Oceanul Pacific si este marginita de
urmatoarele linii de demarcatie: paralela 50°S de la intersectia sa cu meridianul 150°V
pana la intersectia cu meridianul 130°V si paralela 4°S de la intersectia sa cu meridianul

150°V péna la intersectia cu meridianul 130°V.

CAPITOLUL II
MASURI DE CONSERVARE SI GESTIONARE

Articolul 4
Perioadele de interzicere a activitatilor de pescuit

in cazul navelor cu plasa-punga care pescuiesc ton tropical

(1) In vederea punerii 1n aplicare a perioadei de interzicere a activitatilor de pescuit in cazul

navelor cu plasa-punga, fiecare stat membru:

(a) 1informeazd Comisia pana la data de 15 iunie a fiecarui an cu privire la care din cele
doua perioade de interzicere a activitatilor de pescuit, cuprinse intre 29 iulie
si 8 octombrie sau intre 9 noiembrie si 19 ianuarie, se aplica navelor sale. Comisia
notificd secretariatul CITT cu privire la perioada de interzicere a activitatilor de

pescuit aplicabild, pana la data de 15 iulie a fiecarui an;

1 Decizia 2005/75/CE a Consiliului din 26 aprilie 2004 privind aderarea Comunitatii la
Conventia privind conservarea si gestionarea rezervelor de pesti mari migratori din Oceanul
Pacific de Vest si Central (JO L 32, 4.2.2005, p. 1).

PE-CONS 50/1/20 REV 1 12
RO



2)

3)

(b) informeaza toate partile interesate din cadrul industriei sale de ton cu privire la

interzicerea activitatilor de pescuit;

(c) informeaza Comisia pana la data de 15 iunie a fiecarui an cu privire la faptul cd au

fost luate masurile respective;

(d) se asigura ca, pentru intreaga durata a perioadei de interzicere a activitatilor, toate

navele cu plasd-punga care arboreaza pavilionul sdu nu pescuiesc in zona conventiei.

In cazul in care o nava de pescuit a Uniunii nu este in masurd sa navigheze in afara
perioadei aplicabile de interzicere a activitatilor de pescuit mentionata la alineatul (1)

litera (a), din cauza unui eveniment de fortd majora care consta in scoaterea din functiune a
unei nave de pescuit in timpul operatiunilor de pescuit din cauza unei defectiuni mecanice
sau structurale, a unui incendiu sau a unei explozii, pe o perioada de cel putin 75 de zile
consecutive, statul membru poate transmite Comisiei o solicitare de scutire in ceea ce
priveste perioada de interzicere a activitdtilor de pescuit, precum si elementele de proba
necesare pentru a demonstra ca nava nu a iesit in larg din ratiuni de forta majora.
Solicitarea se transmite Comisiei in cel mult doua saptamani de la incetarea cauzei de forta
majorad. Comisia evalueaza si, dupd caz, transmite solicitarea catre secretariatul CITT, spre

a fi analizata de catre CITT, in cel mult o luna de la Incetarea cauzei de fortd majora.

Atunci cand Comisia notifica statului membru aprobarea de céatre CITT a solicitarii

mentionate la alineatul (2):

(a) 1n cazul in care nava nu a respectat o perioada de interzicere a activitdtilor de pescuit
in acelasi an in care a survenit cauza de fortd majora, nava respecta o perioadd redusa
de interzicere a activitatilor, de 40 de zile consecutive, in cadrul uneia dintre cele
doua perioade de interzicere a activitatilor din anul respectiv in loc de intreaga
perioada de interzicere stabilitd la alineatul (1) litera (a), iar Comisia notificd imediat

secretariatul CITT cu privire la perioada de interzicere a activitatilor aleasd; sau
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(4)

)

(1

)

3)

4

(b) 1n cazul in care nava a respectat deja o perioada de interzicere a activitatilor de
pescuit in acelasi an in decursul cdruia a survenit cauza de fortd majord, aceasta
respectd o perioada redusa de interzicere a activitdtilor, de 40 de zile consecutive, in
cursul anului urmator, in cadrul uneia dintre cele doud perioade de interzicere din
anul respectiv, care ii este notificatda Comisiei nu mai tarziu de data de 15 iulie a

anului respectiv.

Orice nava care beneficiaza de scutirea prevazuta la alineatul (3) transporta la bord un

observator autorizat.

Pe langa interzicerea activitatilor de pescuit mentionate la alineatul (1), pescuitul de ton
tropical in zona aflata intre coordonatele 96° si 110°V si 4°N si 3°S este interzis anual, in

perioada 9 octombrie- 8 noiembrie.

Articolul 5

Interzicerea pescuitului cu utilizarea balizelor instrumentale

Comandantii navelor se asigura ca navele lor nu interactioneaza cu balizele instrumentale

din zona conventiei.

Este interzisa utilizarea echipamentelor de pescuit pe o raza de o mila marina de la o baliza

instrumentald ancorata in zona conventiei.

Se interzice aducerea la bord a unei balize instrumentale, cu exceptia cazului in care un stat
membru, o parte contractanta sau proprietarul responsabil de baliza respectiva autorizeaza

sau solicitd acest lucru Tn mod expres.

In cazul in care echipamentul de pescuit se prinde de o baliza instrumental, echipamentul
de pescuit incurcat se desprinde asigurandu-se cd baliza instrumentala este afectata pe cat

de putin posibil.
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)

(1)

2)

3)

“4)

Programele de cercetare stiintificd notificate oficial catre CITT pot opera nave de pescuit
ale Uniunii pe o raza de o mild marina fata de o baliza instrumentald, cu conditia ca navele
respective sd nu interactioneze cu baliza instrumentala si sa nu utilizeze echipamente de

pescuit, astfel cum se prevede la alineatele (1) si (2).

Articolul 6
Dispozitive de concentrare a pestilor (fish-aggregating devices - FAD)

FAD-urile sunt activate exclusiv la bordul navelor cu plasa-punga ale Uniunii.

Un FAD este considerat activ atunci cand este utilizat pe mare, incepe sd-si transmita

pozitia si este urmarit de nava, de proprietarul sau de operatorul acesteia.

Navele de pescuit ale Uniunii raporteaza Comisiei informatii zilnice cu privire la toate
FAD-urile active, la intervale transmise la distanta de cel putin 60 de zile, insé la un
interval de timp care nu depaseste 90 de zile intre rapoarte. Comisia notificd de indata

respectivele informatii secretariatului CITT.

Operatorii navelor de pescuit ale Uniunii colecteaza si raporteaza statelor membre orice
interactiuni cu FAD-urile. Pentru fiecare interactiune, acestia consemneaza urmatoarele

informatii:
(a) pozitia FAD-ului;
(b) data si ora instaldrii FAD-ului;

(c) 1dentificarea FAD-urilor CITT (st anume, marcajele FAD-ului sau identificarea prin
intermediul unui semnal; tipul de balizd; sau oricare alte informatii care permit

identificarea proprietarului);
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(d) tipul de FAD (cum ar fi FAD ancorat, FAD natural plutitor, FAD artificial plutitor);

(e) caracteristicile de proiectare ale FAD-ului (dimensiunea si materialul componentei
plutitoare si ale structurii suspendate de sub apa);

(f) tipul activitatii (lansare, instalare, tractare, retragere, pierdere, interventie la
echipamentul electric etc.);

(g) incazul in care activitatea este o lansare, rezultatele lansarii in ceea ce priveste
captura si captura accidentala; si

(h) caracteristicile oricaror balize sau echipamente de pozitionare atasate (sistem de
pozitionare, daca acesta este sau nu prevazut cu sonar etc.).

5 Datele colectate pentru anul calendaristic anterior sunt prezentate de cétre statele membre
p p

Comisiei cu cel putin 75 de zile inaintea fiecarei reuniuni periodice a CSC. Comisia

transmite informatiile respective secretariatului CITT cu cel putin 60 de zile Tnainte de

reuniunea CSC.

(6) Identificarea, proiectarea si instalarea FAD-urilor de cétre navele de pescuit ale Uniunii

respecta anexele I si II la Rezolutia C-19-01.

Articolul 7

Transbordarile in port

Toate transbordarile de specii CITT din zona conventiei au loc in port.
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CAPITOLUL III
PROTECTIA SPECIILOR MARINE

SECTIUNEA 1
SPECII DE ELASMOBRANCHII

Articolul 8

Rechinii cu inotatoare albe

(1) Este interzisa pastrarea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare a oricdrei parti sau a intregii carcase a rechinilor cu notatoare albe

(Carcharhinus longimanus).

(2) In masura 1n care acest lucru este posibil, rechinii cu inotdtoare albe sunt imediat eliberati

nevatamati atunci cand sunt adusi la bord.

3) Prin intermediul programelor de observare, statele membre inregistreaza, printre altele,
numarul de exemplare de rechini cu inotéatoare albe aruncate inapoi in mare si eliberate, cu

indicarea starii (mort sau viu), inclusiv cele eliberate in temeiul alineatului (2).
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Articolul 9
Mobulidae

Este interzisa pastrarea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare a oricarei parti sau a intregii carcase de Mobulidae (care include

Manta spp. si Mobula spp.) capturate in zona conventiei.

In cazul in care exemplarele din familia Mobulidae sunt capturate neintentionat si
congelate in cadrul operatiunii desfasurate de o nava cu plasd-punga, nava preda intregul
exemplar din familia Mobulidae autoritatilor responsabile la punctul de debarcare.
Exemplarele din familia Mobulidae predate astfel nu pot fi vandute sau oferite la schimb,

insa pot fi donate in scopul consumului uman domestic.

Exemplarele din familia Mobulidae capturate neintentionat sunt imediat eliberate
nevatamate, in masura posibilului, de Indata ce sunt observate in plasa, pe carlig sau pe
punte. Eliberarea se realizeaza intr-un mod care sa dauneze cat mai putin posibil
exemplarelor din familia Mobulidae capturate, fara a compromite siguranta niciunei
persoane, cu respectarea orientarilor prezentate in detaliu Tn anexa 1 la Rezolutia C-15-04 a

CITT.

Prin intermediul programelor de observare, statele membre inregistreaza, printre altele,
numarul de exemplare din familia Mobulidae aruncate inapoi in mare si eliberate, cu

indicarea starii (mort sau viu), inclusiv cele predate in temeiul alineatului (2).
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Articolul 10

Rechinii catifelati

Este interzisa pastrarea la bord, transbordarea, debarcarea, depozitarea, vanzarea sau
oferirea spre vanzare a oricarei parti sau a intregii carcase a rechinilor catifelati

(Carcharhinus falciformis) capturati de navele cu plasd-punga in zona conventiei.

In cazul in care exemplare de rechini catifelati sunt capturate neintentionat si congelate in
cadrul operatiunii desfasurate de o nava cu plasd-punga, intreg exemplarul de rechin
catifelat este predat autoritatilor guvernamentale, daca acestea sunt prezente la punctul de
debarcare. Daca autoritatile guvernamentale nu sunt disponibile, intreg exemplarul de
rechin catifelat predat nu poate fi vandut sau oferit la schimb, insa poate fi donat in scopul

consumului uman domestic. Rechinii catifelati predati astfel se raporteaza secretariatului

CITT.

Navele de pescuit cu paragate care captureaza rechini in mod accidental limiteaza capturile
accidentale de rechini catifelati la maximum 20 % din greutatea capturii totale per

campanie de pescuit.

Navele de pescuit ale Uniunii nu pescuiesc in zonele de ecloziune a rechinilor catifelati

identificate de CITT.
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Articolul 11

Rechinii balena

(1) Navelor de pescuit ale Uniunii li se interzice lansarea unei setci plasa-punga asupra unui
banc de ton asociat cu un rechin balena viu (Rhincodon typus), daca animalul este reperat

inainte de inceperea lansarii.

(2) In cazul in care un rechin balena este prins in mod neintentionat in setca plasei-punga,

comandantul navei:

(a) se asigurd ca sunt luate toate masurile rezonabile pentru a se garanta eliberarea

exemplarului in conditii de sigurantd; si

(b) raporteaza incidentul statului membru, inclusiv numarul de exemplare vizate, detalii
privind modul si cauza Incercuirii cu plasa, locul unde s-a petrecut, masurile luate in
vederea asigurdrii eliberarii in conditii de siguranta, precum si o evaluare a starii
animalului (animalelor) In momentul eliberarii (inclusiv daca oricare dintre

exemplare au fost eliberate vii, insd au murit ulterior).

3) Rechinii balend nu se remorcheaza pentru a fi scosi dintr-o setca plasa-punga.
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Articolul 12

Eliberarea rechinilor in conditii de siguranta de catre navele de pescuit cu plasa-punga

(1) Navele de pescuit ale Uniunii elibereaza imediat rechinii capturati care nu se pastreaza la
bord (indiferent dacd acestia sunt vii sau morti), fara a-i vatdma, in masura posibilului, de
indata ce acestia sunt vazuti in plasa sau pe punte, fard a compromite siguranta niciunei

persoanc.

(2) In cazul in care un rechin este viu atunci cand este capturat de navele de pescuit cu plasa-
punga si nu se pastreaza la bord, rechinul este eliberat prin utilizarea urmatoarelor

proceduri, sau prin intermediul unor mijloace la fel de eficace:

(a) rechinii sunt eliberati din plasa, dandu-li-se drumul inapoi in ocean direct din setca

utilizata pentru transferarea capturii din plasa pe nava;

(b) rechinii care nu pot fi eliberati fara a compromite siguranta persoanelor Tnainte de
debarcarea pe punte sunt eliberati Tnapoi in apa cat de curand posibil, fie prin
utilizarea unei rampe care face legatura intre punte si o deschizatura din laterala

navel, fie prin trapele de evacuare; si

(¢) 1n cazul in care nu sunt disponibile trape de evacuare sau rampe, rechinii sunt
coborati cu ajutorul unei parame sau al unei plase de incarcare, prin utilizarea unei
macarale sau a unor echipamente asemanatoare, in cazul in care acestea sunt

disponibile;

Este interzisa utilizarea de cange, carlige sau instrumente asemdnatoare in cazul
manipuldrii rechinilor. Niciun rechin nu se ridica de cap, coada, deschiderile branhiale
laterale sau aripioarele din spatele ochilor, sau prin utilizarea cablurilor de imobilizare
infasurate in jurul corpului sau introduse prin corp, si nu este permisd perforarea corpurilor

rechinilor (de exemplu, introducerea unui cablu prin corp pentru a ridica rechinul).
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Articolul 13

Interzicerea utilizarii carligelor de rechini de catre navele de pescuit cu paragate
Este interzisa utilizarea carligelor de rechini de catre navele de pescuit cu paragate ale Uniunii.
Articolul 14
Colectarea de date privind speciile de rechini

(1) Comandantii navelor de pescuit ale Uniunii colecteaza si transmit date privind capturile de
rechini catifelati si de rechini-ciocan catre statele membre, care le transmit Comisiei pana

la data de 31 martie a fiecdrui an. Comisia transmite datele respective secretariatului CITT.

(2) Observatorii de la bordul navelor de pescuit ale Uniunii consemneaza numarul si starea

(viu sau mort) rechinilor catifelati si a rechinilor-ciocan capturati si eliberati.
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SECTIUNEA 2
ALTE SPECII

Articolul 15

Pasarile marine

Navele cu paragate care utilizeaza sisteme hidraulice, mecanice sau electrice si care
pescuiesc specii reglementate de conventie n zona aflatd la nord de coordonata 23°N si la
sud de coordonata 30°S, precum si Tn zona marginita de coasta situata la 2°N, la 2°N-95°V
vest, la 15°S-95°V sud, la 15°S-85°V est si la 30°S sud, aplica cel putin doua dintre
masurile de atenuare care figureaza in tabelul din anexa la prezentul regulament, inclusiv
cel putin o masura din coloana A. Este interzis ca navele s utilizeze aceeasi masura din

coloana A si din coloana B.

In pofida alineatului (1), lansarea laterala cu dispozitive pentru alungarea pasarilor si petile
lestate se aplica doar 1n zona aflata la nord de coordonata 23°N, pana cand cercetarile
determina utilitatea acestei masuri n apele aflate la sud de 30°S. Utilizarea lansarii laterale
cu dispozitive pentru alungarea pasarilor si petile lestate din coloana A este considerata ca

reprezentdnd doud masuri de atenuare.

In cazul in care se alege parama fori atat din coloana A, cét si din coloana B, aceasta

echivaleaza cu utilizarea concomitenta a doua parame fori (si anume, combinat).
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Articolul 16

Testoasele marine

(1) Navele de pescuit ale Uniunii elibereazd imediat toate testoasele marine, intr-un mod care
le dauneaza cat mai putin posibil, fard a compromite siguranta niciunei persoane. Cel putin
un membru al echipajului unei nave de pescuit a Uniunii este instruit in materie de tehnici
de manipulare si de eliberare a testoaselor marine, in vederea imbunatatirii sanselor de

supravietuire ale acestora dupa eliberare.

(2) Statele membre continuad sa participe si sa promoveze munca de cercetare in vederea
identificarii tehnicilor de reducere suplimentara a capturilor accidentale de testoase marine,

in ceea ce priveste toate tipurile de unelte utilizate in Oceanul Pacific de Est.
3) Comandantul unei nave de pescuit cu plasa-punga:

(a) evitd, in masura posibilului, prinderea in setci a testoaselor marine, detine la bord si,
dupa caz, utilizeaza instrumente de manipulare in conditii de sigurantd pentru
eliberarea testoaselor marine, luand toate masurile rezonabile ca, in cazul in care o
testoasd marind este observata intr-o plasd-punga, sa 1i asigure eliberarea in conditii

de siguranta;

(b) 1atoate masurile necesare pentru a monitoriza FAD-urile in cazurile de incurcare a
testoaselor marine si asigurd eliberarea tuturor testoaselor marine incurcate in

FAD-uri;

(c) Iinregistreaza toate interactiunile observate care implica testoase marine din timpul
operatiunilor de pescuit cu plasa-punga si raporteaza informatiile respective

autoritatilor nationale.
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4) Comandantul navelor de pescuit cu paragate:

(a) detine la bord si, atunci cand au loc interactiuni cu testoasele marine, utilizeaza
echipamentul necesar (de exemplu, dispozitive de decrosare, taietoare de franghii si
mincioguri) pentru eliberarea rapida a testoaselor marine capturate in mod

accidental;

(b) atunci cand majoritatea carligelor pescuiesc la adancimi mai mici de 100 de metri,
utilizeaza una dintre urmatoarele doua masuri de atenuare: carlige circulare mari sau

folosirea doar de animale acvatice cu Tnotatoare drept momeala;
(c) raporteaza orice interactiuni autoritatilor nationale.

(5) Statele membre sprijind munca de cercetare si elaborarea unor modele de FAD-uri
modificate in vederea reducerii cazurilor in care testoasele marine se Incurcd in acestea si
iau, de asemenea, masuri pentru a Incuraja utilizarea modelelor despre care s-a constatat ca

realizeaza cu succes o astfel de reducere.

Articolul 17

Protectia delfinilor

Incercuirea bancurilor sau a grupurilor de delfini cu ajutorul plaselor-punga in timpul pescuitului de
ton cu aripioare galbene in zona conventiei nu este autorizata decat in cazul navelor de pescuit ale
Uniunii care opereaza in conditiile stabilite prin acord si carora li s-a acordat o limita de mortalitate

a delfinilor (LMD).
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CAPITOLUL IV
OBSERVATORI STIINTIFICI

Articolul 18

Observatorii stiintifici de la bordul navelor cu paragate

Statele membre se asigura ca navele cu paragate care arboreaza pavilioanele lor transporta
la bord un observator stiintific pentru a acoperi cel putin 5 % din efortul de pescuit realizat

de navele lor cu o lungime totala de peste 20 de metri.

Observatorii stiintifici inregistreaza capturile de specii de peste vizate, compozitia speciilor
si orice alte informatii biologice disponibile, precum si orice interactiuni cu speciile

nevizate, cum ar fi testoasele marine, pasarile marine si rechinii.

Observatorii stiintifici care se afld la bordul navelor de pescuit ale Uniunii transmit
autoritatilor din statele membre un raport privind aceste observatii in cel mult 15 zile de la
incheierea fiecarei campanii de pescuit. Raportul respectiv este trimis Comisiei in

conformitate cu articolul 25 alineatul (5).
Articolul 19
Siguranta pe mare a observatorilor stiintifici

Prezentul articol nu aduce atingere obligatiilor observatorilor si responsabilitétilor

comandantului navei prevazute in anexa II la acord.
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(2) Comandantul navei:

(a) iatoate masurile necesare pentru a se asigura ca observatorii sunt n masura sa isi

indeplineascd indatoririle intr-o maniera competenta si in conditii de siguranta;

(b) depune toate eforturile pentru a se asigura ca observatorii alterneaza navele intre

misiunile de observare;

(c) se asigurd ca nava la bordul careia este repartizat un observator ii pune acestuia la
dispozitie hrand si cazare corespunzdtoare pe durata sederii sale la bord, la acelasi

nivel precum ofiterii, In masura posibilului;

(d) se asigura ca observatorilor le este acordata intreaga cooperare necesara pentru ca
acestia sa 1si desfasoare Indatoririle in conditii de sigurantd, inclusiv furnizarea de
acces, in functie de solicitari, la captura pastrata la bord si la capturile destinate a fi

aruncate inapoi in mare.
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3) Statele membre iau masurile necesare pentru a garanta siguranta observatorilor si a
membrilor echipajului, in conformitate cu Rezolutia C-11-08 a CITT privind imbunatatirea
sigurantei observatorilor pe mare, precum si cu standardele relevante de munca ale Uniunii
si internationale, in special Directiva 89/391/CEE a Consiliului', Directiva (UE) 2017/159
a Consiliului?, Conventia din 2007 a Organizatiei Internationale a Muncii privind munca in
domeniul pescuitului, (nr. 188) si Conventia din 2019 a Organizatiei Internationale a

Muncii privind violenta si hartuirea (nr. 190).

(4) Statele membre se asigura ca observatorii indeplinesc criteriile de calificare prevazute in

anexa Il la acord.

(5) In cazul in care un observator moare, este dat disparut sau se presupune ca a cazut peste

bord, comandantul navei:

(a) se asigurd ca nava de pescuit a Uniunii inceteaza imediat toate operatiunile de

pescuit;

(b) se asigura cd nava de pescuit a Uniunii demareaza imediat o operatiune de cautare si
de salvare in cazul in care observatorul este dat disparut sau se presupune ca a cazut
peste bord si il cautd pe acesta timp de cel putin 72 de ore, cu exceptia cazului in care

statul membru de pavilion 1i solicita sa continue cautdrile;

1 Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989 privind punerea in aplicare de masuri
pentru promovarea Imbundtatirii securitatii si sanatatii lucratorilor la locul de munca
(JOL 183,29.6.1989, p. 1).

2 Directiva (UE) 2017/159 a Consiliului din 19 decembrie 2016 de punere in aplicare a
Acordului referitor la punerea in aplicare a Conventiei din 2007 a Organizatiei
Internationale a Muncii privind munca in domeniul pescuitului incheiat la 21 mai 2012 intre
Confederatia Generala a Cooperativelor Agricole din Uniunea Europeand (COGECA),
Federatia Europeana a Lucratorilor din Transporturi (ETF) si Asociatia Organizatiilor
Nationale ale Intreprinderilor de Pescuit din Uniunea Europeani (,,Européche”) (JO L 25,
31.1.2017, p. 12).
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(c) notifica imediat statul membru de pavilion si furnizorul de observatori,

(d) alerteazad imediat alte nave din apropiere prin utilizarea tuturor mijloacelor de
comunicare disponibile;

(e) coopereaza pe deplin in cadrul operatiunilor de cautare si de salvare si, dupa
finalizarea unei astfel de operatiuni de cautare si de salvare, dispune deplasarea navei
catre cel mai apropiat port in vederea derularii unei anchete suplimentare, astfel cum
au convenit statul membru de pavilion si furnizorul de observatori;

(f)  prezinta raportul privind incidentul furnizorului de observatori si autoritatilor
statului membru de pavilion; si

(g) coopereaza pe deplin in cadrul anchetelor oficiale desfasurate cu privire la incident si
asigura pastrarea eventualelor elemente de proba, a bunurilor personale si a cabinei
observatorului decedat sau disparut.

(6) In cazul mortii unui observator, comandantul navei se asigura ca, in masura posibilului,

corpul acestuia este bine conservat in vederea realizarii unei autopsii si a unei anchete.

(7) In cazul in care un observator sufera de o boala grava sau de o rana care 1i ameninta viata,

starea de sandtate pe termen lung sau siguranta, comandantul navei:

(a) se asigurd ca nava de pescuit a Uniunii inceteaza imediat operatiunile de pescuit;
(b) notifica imediat statul membru de pavilion si furnizorul de observatori,
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(c) 1iatoate masurile rezonabile pentru a ingriji observatorul si pentru a-i acorda
tratamentele medicale disponibile si posibile la bordul navei si, dupa caz, solicita

asistentd medicala externa;

(d) 1n cazul in care furnizorul de observatori indica acest lucru, daca statul membru de
pavilion nu a indicat deja acest lucru, faciliteazd debarcarea si transportul
observatorului la o unitate medicald prevazutd cu echipamentul corespunzator pentru
a-1 acorda Ingrijirile necesare, conform indicatiilor statului membru de pavilion sau

ale furnizorului de observatori, de indata ce acest lucru este posibil; si
(e) coopereaza pe deplin in cadrul anchetelor oficiale privind cauza bolii sau a ranii.

(8) Fara a aduce atingere obligatiilor care 1i revin comandantului navei, in sensul
alineatelor (5)-(7), statul membru de pavilion se asigura cd Centrul de coordonare a salvarii
pe mare corespunzdtor, furnizorul de observatori si secretariatul CITT sunt notificate

imediat si li se prezinta un raport privind actiunile intreprinse.

9) In cazul in care existd motive rezonabile pentru a considera ci un observator a fost agresat,
intimidat, amenintat sau hartuit intr-o asemenea maniera incat starea de sandtate sau
siguranta sa sunt puse in pericol, iar observatorul sau furnizorul de observatori ii solicita
statului membru de pavilion inlaturarea observatorului de pe nava de pescuit a Uniunii,

comandantul navei respective:

(a) 1aimediat masuri pentru a asigura siguranta observatorului si pentru a atenua si

solutiona situatia de la bord;
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(b)

notificd imediat statul membru de pavilion si furnizorul de observatori cu privire la

situatie, inclusiv in ceea ce priveste starea observatorului si locul unde se afld acesta;

(c) faciliteaza debarcarea observatorului in conditii de sigurantd in modul si locul
convenite de statul membru de pavilion si de furnizorul de observatori si care permit
accesul la eventuale tratamente medicale necesare; si

(d) coopereaza pe deplin in cadrul oricarei anchete oficiale desfasurate cu privire la
incident.

(10) In cazul in care exista motive rezonabile pentru a considera ca un observator a fost agresat,
intimidat, amenintat sau hartuit intr-o asemenea maniera Incat starea de sandtate sau
siguranta sa sunt puse 1n pericol, Insd nici observatorul, nici furnizorul de observatori nu
solicitd inlaturarea observatorului de pe nava de pescuit, comandantul navei respective:

(a) 1aimediat masuri pentru a asigura siguranta observatorului si pentru a atenua si
solutiona situatia de la bord;

(b) notifica imediat statul membru de pavilion si furnizorul de observatori cu privire la
situatie; si

(c) coopereaza pe deplin in cadrul oricarei anchete oficiale desfasurate cu privire la
incident.

PE-CONS 50/1/20 REV 1 31

RO



(11) In cazul in care, dupa debarcarea unui observator de la bordul unei nave de pescuit,
furnizorul de observatori identifica, de exemplu in timpul unei sedinte de informare cu
observatorul, un eventual incident care implicd agresiunea sau hartuirea observatorului cat
timp acesta se afla la bordul navei de pescuit, furnizorul de observatori notifica statul
membru de pavilion si secretariatul CITT in scris.

(12) La primirea notificarii mentionate la alineatul (10) litera (b), statul membru de pavilion:
(a) ancheteaza incidentul pe baza informatiilor primite de la furnizorul de observatori,

intocmeste un raport privind incidentul pe aceastd baza si intreprinde actiunile
corespunzatoare ca raspuns la rezultatele anchetei;

(b) coopereaza pe deplin in cadrul oricérei anchete oficiale desfasurate de furnizorul de
observatori, inclusiv le pune la dispozitie furnizorului de observatori si autoritatilor
corespunzatoare raportul privind incidentul Intocmit Tn urma anchetei sale; si

(c) notifica furnizorul de observatori si CITT cu privire la rezultatele anchetei sale si la
eventualele masuri luate.

(13) Furnizorii nationali de observatori:

(a) notifica de indata statul membru de pavilion in cazul 1n care un observator moare,
este dat disparut sau se presupune ca a cazut peste bord in timp ce isi indeplinea
indatoririle 1n calitate de observator;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

coopereaza pe deplin in cadrul operatiunilor de cautare si de salvare;

coopereaza pe deplin in cadrul oricarei anchete oficiale desfasurate cu privire la orice

incident in care este implicat un observator;

faciliteazd debarcarea si inlocuirea unui observator in caz de boli grave sau de rani

suferite de observatorul respectiv cat de curand posibil;

faciliteaza debarcarea unui observator in orice situatie care implica agresarea,
intimidarea, amenintarea sau hartuirea observatorului respectiv Intr-o asemenea
masurd Incat observatorul doreste sa fie indepartat de la bordul navei, cat de curand

posibil; si

la cerere, pune la dispozitia statului membru de pavilion o copie a raportului
observatorului cu privire la presupusele incidente care au implicat agresarea sau

hartuirea observatorului.

(14) Furnizorii de observatori relevanti si statele membre coopereaza in cadrul anchetelor

desfasurate de ambele parti, inclusiv prin furnizarea rapoartelor intocmite de acestia cu

privire la incidente, in cazul oricaror incidente mentionate la alineatele (5)-(11), in vederea

facilitarii eventualelor anchete, dupa caz.
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CAPITOLUL V
CERINTE APLICABILE NAVELOR

Articolul 20

Registrul regional al navelor

(1) Fiecare stat membru i furnizeaza Comisiei urmatoarele informatii cu privire la fiecare

nava aflatd sub jurisdictia sa, pentru a fi incluse in registrul regional al navelor:

(2)

(b)
(©)
(d)
()
(0
(2

(h)

denumirea navei de pescuit a Uniunii, numarul de inmatriculare, denumirile

anterioare (daca sunt cunoscute) si portul de inmatriculare;

o fotografie a navei care sa prezinte numarul de inmatriculare al acesteia;
pavilionul anterior (dacd este cunoscut si daca este cazul);

indicativul de apel radio international (daca exista);

denumirea si adresa armatorului sau armatorilor;

data si locul unde a fost construita;

lungimea, latimea si inaltimea teoretica de calcul;

tipul congelatorului si capacitatea congelatorului in metri cubi;
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(1) numarul si capacitatea calelor de peste, in metri cubi si, in cazul navelor cu plasa-

punga, capacitatea defalcata per cala de peste, daca este posibil,

(j) numele si adresa operatorului (operatorilor) navei si ale administratorului

(administratorilor) acesteia, daca exista;
(k) tipul navei;
(1) tipul de metoda sau metode de pescuit;
(m) tonaj brut;
(n) puterea motorului sau motoarelor principal(e);
(o) principalele specii vizate; si
(p) numarul OMI (Organizatia Maritima Internationald).

(2) Fiecare stat membru notificd de indatd Comisiei orice modificari ale informatiilor
referitoare la elementele enumerate la alineatul (1). Comisia transmite informatiile

respective secretariatului CITT, fara intarziere.
3) De asemenea, fiecare stat membru notifica imediat Comisiei:

(a) orice adaugari in registru;
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(b) orice stergeri din registru din cauza:

(i) abandonului voluntar sau a nereinnoirii autorizatiei de pescuit de catre

armatorul sau operatorul navei,
(i) retragerii autorizatiei de pescuit eliberate pentru nava;
(ii1) faptului cd nava nu mai are dreptul de a arbora pavilionul sau;
(iv) dezmembrarii pentru fier vechi, dezafectarii sau pierderii navei; si
(c) orice alte stergeri care nu figureaza la litera (b).

4) Pana la data de 30 mai a fiecdrui an, statele membre notifica Comisiei navele de pescuit ale
Uniunii din registrul regional al navelor care arboreaza pavilionul acestora si care pescuiau
activ in zona conventiei specii cuprinse in conventie intre data de 1 ianuarie
si 31 decembrie din anul anterior. Comisia transmite informatiile respective secretariatului

CITT, fara intarziere.

(5) Comisia le solicita statelor membre sa furnizeze date complete privind navele care
arboreaza pavilionul lor, in temeiul alineatului (1), in cazul in care statele membre

respective nu furnizeaza toate informatiile solicitate.
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(1)

)

G)

(4)

©)

(6)

Articolul 21

Compartimente etange

Un compartiment care este etans se sigileaza fizic intr-o maniera inviolabila, astfel incét sa
nu comunice cu niciun alt spatiu de pe nava, precum si pentru a se impiedica utilizarea sa

pentru orice alt fel de depozitare.

Statele membre iau masurile necesare pentru a inspecta si a verifica compartimentele

etanse care au fost sigilate pentru prima data.

Orice nava care are unul sau mai multe compartimente etanse in vederea reducerii
volumului de compartimente consemnat in registrul regional al navelor este obligata sa
transporte la bord un observator din cadrul Acordului privind programul international

pentru conservarea delfinilor (AIDCP).

Este posibila deschiderea unui compartiment etans doar in caz de urgenta. In cazul in care
un compartiment etans este deschis pe mare, observatorul este prezent atat la deschiderea

compartimentului, cat si la resigilare.
Toate echipamentele de refrigerare din compartimentul etans se scot din functiune.

Comandantul navei notifica observatorii cu privire la orice compartiment etans de la bord.
Observatorii raporteaza secretariatului CITT orice caz in care compartimentele etanse sunt

utilizate pentru depozitarea pestilor.
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(1)

)

G)

CAPITOLUL VI
DATE SI DOCUMENTUL STATISTIC

Articolul 22

Punerea la dispozitie a datelor

Statele membre se asigura ca anual sunt puse la dispozitia Comisiei toate informatiile
pertinente referitoare la capturi, In ceea ce priveste toate navele lor care pescuiesc specii

care intrd in domeniul de competenta al conventiei.

Statele membre furnizeaza datele, in functie de specie si de echipamentul de pescuit, daca
este fezabil, prin intermediul jurnalelor de pescuit ale navei si al registrelor de descarcare
si, in caz contrar, sub forma agregata precum 1n tabelul prevazut in Rezolutia C-03-05 a
CITT, cuprinzand datele de nivel 3 privind capturile si eforturile de pescuit drept o cerintd
minima si, acolo unde este posibil, datele de nivel 1 si 2 privind capturile, datele privind

efortul de pescuit si datele privind frecventa lungimii.

Tabelul cu datele agregate pentru fiecare an mentionat la alineatul (2) este transmis
Comisiei pana la data de 31 mai a anului urmator. Comisia transmite informatiile

respective secretariatului CITT péna la data de 30 1unie.
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(1)

)

G)

4

Articolul 23

Documentul statistic privind tonul obez

Toate exemplarele de ton obez importate pe teritoriul Uniunii sunt insotite de documentul
statistic privind tonul obez sau de certificatul CITT de reexportare a tonului obez, dupa
caz, stabilit de CITT!. Exemplarele de ton obez capturate de navele cu plasd-punga si de
navele de pescuit cu momeala, destinate 1n principal prelucrarii suplimentare de cétre
fabricile de conserve de ton, nu fac obiectul respectivei cerinte privind documentul

statistic.

Documentul statistic al CITT privind tonul obez se valideaza de catre autoritatile statului
membru de pavilion al navei care a capturat tonul. Certificatul CITT de reexportare a

tonului obez se valideaza de catre autoritatile statului membru care a reexportat tonul.

Statele membre care importa ton obez raporteazd Comisiei datele comerciale colectate de
autoritatile lor In regim anual, pana la data de 1 aprilie pentru perioada

1 iulie-31 decembrie a anului precedent si pana la 1 octombrie pentru perioada

1 ianuarie-30 iunie a anului curent. Comisia transmite informatiile respective

secretariatului CITT, fara intarziere.

Statele membre care exportd ton obez analizeaza datele comerciale iIn momentul primirii
datelor privind importurile mentionate la alineatul (3) si 11 raporteaza rezultatele Comisiei.

Comisia transmite informatiile respective secretariatului CITT, fara intarziere.

Anexele 1 si 2 la Rezolutia C-03-01 privind documentul statistic privind tonul obez si,
respectiv, certificatul de reexportare a tonului obez.

PE-CONS 50/1/20 REV 1

RO

39



)

(6)

(7)

(1

Statele membre valideaza documentele statistice care implica o transbordare in port
realizata de navele cu paragate care arboreaza pavilioanele lor in cazul in care
transbordarea s-a realizat in conformitate cu prezentul regulament si pe baza informatiilor

obtinute prin intermediul Programului de observare al CITT.

Statele membre care valideaza un document statistic ce implica transbordari realizate de o
nava cu paragate care arboreaza pavilionul lor se asigura cd informatiile corespund

capturilor raportate de fiecare nava cu paragate.

Toate exemplarele de ton, de specii Inrudite si de rechini debarcate sau importate in
Uniune, neprelucrate sau dupa ce au fost prelucrate la bord si care sunt transbordate, sunt
insotite de formularul de declaratie de transbordare CITT pana la momentul primei

vanzarl.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 24

Zona de suprapunere

Navele de pescuit ale Uniunii care figureaza exclusiv in registrul CITT aplicd masurile de

conservare si gestionare ale CITT atunci cand pescuiesc in zona de suprapunere.
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)

(1

)

In cazul navelor care figureaza atat in registrul WCPFC, ct si in registrul CITT al navelor,
inainte de a pescui in zona de suprapunere, statele membre de pavilion notifica Comisia cu
privire la masura aleasd dintre cele doud masuri de conservare si de gestionare adoptate de
organizatiile respective, In temeiul careia vor opera navele care vor arbora pavilioanele lor
atunci cand pescuiesc 1n zona de suprapunere. Notificarea este valabild pentru o perioada

de cel putin trei ani.

Articolul 25

Raportarea

Pana la data de 15 iunie a fiecarui an pentru anul precedent, statele membre prezinta
Comisiei un raport national privind planul lor de conformitate si actiunile intreprinse in
vederea punerii 1n aplicare a masurilor CITT, inclusiv eventualele controale pe care le-au
impus asupra flotelor lor si masurile de monitorizare, control si conformitate pe care le-au

instituit pentru a asigura respectarea controalelor respective.

Statele membre raporteaza anual, pana la data de 15 aprilie pentru anul precedent, date
privind capturile, efortul in functie de tipul de echipament, debarcarea si comertul cu
rechini 1n functie de specie, date privind rechinii cu inotatoare albe mentionati la articolul 8
alineatul (3), exemplarele din familia Mobulidae mentionate la articolul 9 alineatul (4) si
rechinii catifelati mentionati la articolul 10. Comisia transmite datele respective

secretariatului CITT pana la data de 1 mai.
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3)

(4)

)

Statele membre raporteaza anual, pana la data de 15 iunie pentru anul precedent, cu privire
la punerea 1n aplicare a articolului 15 si la interactiunile cu pasarile marine din timpul
activitatilor de pescuit realizate In temeiul conventiei, inclusiv capturile accidentale de
pasari marine, detalii cu privire la speciile de pasari marine, precum si toate informatiile
relevante disponibile din partea observatorilor si a altor programe de monitorizare. Comisia

transmite informatiile respective secretariatului CITT panad la data de 30 iunie.

Statele membre raporteaza anual, pana la data de 15 iunie pentru anul precedent, cu privire
la punerea in aplicare a articolului 16 si a Orientarilor Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Alimentatie si Agriculturd pentru reducerea mortalitétii testoaselor marine in cadrul
operatiunilor de pescuit (2009)! in cazul testoaselor, inclusiv informatiile colectate in ceea
ce priveste interactiunea cu testoasele In timpul activitatilor de pescuit realizate in temeiul
conventiei. Comisia transmite informatiile respective secretariatului CITT pand la data

de 30 iunie.

Statele membre prezinta un raport al observatorului stiintific pentru navele cu paragate,
astfel cum se prevede la articolul 18 alineatul (3), pana la data de 15 martie pentru anul
precedent. Comisia transmite informatiile respective secretariatului CITT pana la data

de 30 martie.

1

http://www.fao.org/docrep/012/i10725¢/10725¢.pdf
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Articolul 26

Presupuse nerespectari semnalate de CITT

(1) In cazul in care Comisia primeste din partea secretariatului CITT informatii indicand o
prezumata nerespectare a conventiei sau a rezolutiilor de catre un stat membru sau de
navele de pescuit ale Uniunii, Comisia transmite fara intarziere informatiile respective

statului membru in cauza.

(2) Statul membru demareaza o ancheta cu privire la acuzatiile de nerespectare si pune la
dispozitia Comisiei constatdrile respectivei anchete, precum si informatii privind actiunile
intreprinse in vederea solutionarii problemelor in materie de nerespectare cu cel putin 75
de zile inaintea reuniunii anuale a Comitetului pentru examinarea punerii in aplicare a

masurilor (,,Comitetul de conformitate™).

3) Comisia examineaza informatiile respective si le transmite secretariatului CITT cu cel

putin 60 de zile inainte de reuniunea Comitetului de conformitate.

Articolul 27

Confidentialitate

Pe langa obligatiile prevazute la articolele 112 si 113 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009,
statele membre, comandantii navelor si observatorii asigura tratamentul confidential al rapoartelor
si mesajelor electronice transmise catre si primite din partea secretariatului CITT in temeiul
articolului 10 alineatul (2), al articolului 19 alineatele (5) si (8) si al articolului 21 alineatul (6) din

prezentul regulament.
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Articolul 28

Imputernicirea pentru modificare

(1) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate de modificare a prezentului regulament,

in conformitate cu articolul 29, pentru a-1 adapta la masurile adoptate de CITT care au

efect obligatoriu asupra Uniunii si asupra statelor sale membre in ceea ce priveste:

(a)
(b)

(©)

(d)

®

(&)

(h)

(@)

formularul de declaratie de transbordare mentionat la articolul 3 punctul 16;
mentiunea privind descrierea carligelor de rechini de la articolul 3 punctul 19;

perioadele de interzicere a activitatilor de pescuit mentionate la articolul 4

alineatul (1) litera (a) si la articolul 4 alineatul (5);
termenele de raportare privind FAD-urile prevazute la articolul 6 alineatul (3);

informatiile care trebuie colectate atunci cand se pescuieste cu FAD-uri, prezentate la

articolul 6 alineatul (4);

prevederile referitoare la proiectarea si instalarea FAD-urilor, prevazute la articolul 6

alineatul (6);
termenul pentru colectarea datelor mentionat la articolul 14 alineatul (1);

zonele si masurile de atenuare pentru protectia pasarilor marine de la articolul 15

alineatele (1) si (2);

acoperirea de 5 % a observatorilor stiintifici mentionata la articolul 18 alineatul (1);
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(j) informatiile privind registrul regional al navelor care sunt enumerate la articolul 20

alineatul (1);

(k) mentiunea privind tabelul de furnizare a datelor pentru jurnalele de pescuit si pentru

registrele de descarcare, prevazut la articolul 22 alineatul (2);

(I)  mentiunea referitoare la documentul statistic privind tonul obez, de la articolul 23

alineatul (1);
(m) termenele de raportare prevazute la articolul 25;

(n) mentiunea referitoare la orientarile privind mortalitatea testoaselor de la articolul 25

alineatul (4);
(o) anexa la prezentul regulament.
(2) Modificarile in conformitate cu alineatul (1) se limiteaza strict la punerea in aplicare in
dreptul Uniunii a modificarilor sau a noilor rezolutii.
Articolul 29

Exercitarea delegarii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.
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(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 28 este conferitd Comisiei
pentru o perioada de cinci ani de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament].
Comisia elaboreaza un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit
cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opune prelungirii respective, cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea

fiecarei perioade.

3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 28 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara
specificatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabilitatii actelor delegate aflate deja in

vigoare.

4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulta expertii desemnati de fiecare stat
membru In conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

(5) De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului European si
Consiliului.
(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 28 intra in vigoare numai in cazul in care nici

Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirarii termenului mentionat, atat Parlamentul European, cét si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doua luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 30
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 520/2007

Se elimina articolul 3 alineatul (3), articolul 4 alineatul (3) si titlul IV din Regulamentul (CE)
nr. 520/2007.
Articolul 31

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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ANEXA

Tabelul 1: Masuri de atenuare

Coloana A

Coloana B

Lansare laterald cu dispozitive pentru alungarea pasarilor si

petile lestate

Parama fori

Lansare pe timp de noapte cu iluminare minima a puntii

Petile lestate

Parama tori

Momeala vopsita in albastru

Petile lestate

Aruncator de parama pentru
adancimi mari

Tub pentru fixare subacvatica

Gestionarea aruncarii de deseuri de

peste

PE-CONS 50/1/20 REV 1
ANEXA

RO



		2021-01-20T16:44:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



